
Az útszakasz által érintett települé­
sek: Ólmod , Horvátzsidány , Kis­
zsidány , Peresznye , Répcevis 
, Zsira , Und , Sopronhorpács
Kiemelt látnivalók: 
Ólmod A falu szélén álló Szent 
Márton-templom középkori erede­
tű. A barokk oltárkép a köpenymeg­
osztást ábrázolja.
Peresznye Magyarországi Horvá­
tok Keresztény Gyűjteménye - A 
kiállítás a gradistyei horvátság 
egyházi kultúráját, hitéleti szoká­
sait mutatja be.

Répcevis A Szent András temp­
lomról az első adat 1651-ből szár­
mazik. A ma látható templom XVI­
II. századi barokk épület. Az 
oltárképen Szent András megdi­
csőülését láthatjuk.
Zsira A Rimanóczy kastély 1739-
ben épült, jelenleg szociális intéz­
mény, parkja engedéllyel látogatha­
tó. Figyelmet érdemel a salamonfai 
temetőben álló barokk kálvária.
Und horvát lakosságú falu Szent 
Márton tiszteletére szentelt temp­
loma 1750-ben épült. A feltehetően 
a XIX. században készült oltárkép 
Szent Márton püspököt ábrázolja.
Sopronhorpács A falu Szent Pé­
ter és Pál tiszteletére szentelt plé­
bániatemploma a XII. században 
épült. 1230 körül készült bélletes 
kapuzata a magyarországi román 
építészet kiemelkedő alkotása.

Az útszakasz által érintett települé­
sek: Egyházasfalu , Nemeskér , 
Pusztacsalád , Himod , Mihályi, 
Potyond , Bogyoszló , Sopron­
németi
Kiemelt látnivalók:
Nemeskér a nyugat-dunántúli evan
gélikusság egyik ősi központja. Az 
evangélikus templom 1732-ben 
épült. Figyelmet érdemel a barokk 
faszobrokkal ékesített szószékoltár. 
A Szent László tiszteletére emelt 
katolikus templom 1739-ből való

Pusztacsalád A Fő utca és a Pe­
tőfi utca kereszteződésében álló 
Szent István szobrot Széchenyi 
Ödön állíttatta 1860-ban apja, 
Széchenyi István emlékére. 

Himod Régen Himod és a többi 
környékbeli település (Pusztacsa­
lád, Csapod, Iván) az un. „Nagyer­
dő” területéhez tartozott. A régi er­
dőterület az elmúlt századokban 
jelentősen lecsökkent. 

Mihályi A település legjelentősebb 
építészeti emléke a reneszánsz - 
barokk Dőry kastély, amelynek 
elődjét Ládonyi Demeter építette 
1560 táján.
Bogyoszló Szent Kozma és Dam­
ján tiszteletére szentelt római ka­
tolikus temploma 1836-ban épült. 
A templom hajóját 1941-42-ben 
Döbrentey Gábor festette ki. A 
Szombathelyen született művész 
hat jelenetben mutatja be a ma­
gyar szenteket. Döbrentey értel­
mezésében a magyar szentek so­
rát Szent Márton nyitja.

Az útvonal által érintett települé­
sek: Szilsárkány , Rábapordány , 
Bágyogszovát , Kóny , Fehértó 
, Győrsövényház , Lébény , Ká­
rolyháza
Kiemelt látnivalók:

Bágyogszovát A mai település Bá­
gyog és Szovát falvak egyesítésével 
1950-ben keletkezett. Bágyogon a 
régi templom maradványainak fel­
használásával 1768-ban Zichy Fe­
renc püspök építtetett új templomot. 
Tervezője Hefele Menyhért volt. Az 
oltárkép Szent Márton megdicsőü­
lését ábrázolja. Megtekintésre érde­
mes a templom közelében lévő 
helytörténeti múzeum is.
Kóny A község a Rábaköz és a 
Hanság találkozásánál található. 

A falutól délre a tőzegkitermelés 
következtében sajátos „tóvidék” 
alakult ki. A gyalogos zarándokút e 
tavak közelében halad el.
Fehértó A faluhoz közeli Fehér-tó 
a Fertő-Hanság Nemzeti Park foko­
zottan védett területe. Növény és 
madárvilága egyedülálló.
Győrsövényház A Keresztelő Szent 
János templom 1720-ban épült.
Lébény  A XII - XIII. század fordu­
lóján épült Szent Jakab apátsági 
templom a románkor magyaror­
szági építészetének egyik legje­
lentősebb alkotása. A település a 
Szent Jakab Zarándokútnak is 
fontos állomása.

Az útszakasz következő helyszíne­
ket érinti: Gencsapáti – Szentkút , 
Perenye , Gyöngyösfalu , Csö­
mötei-hegy , Kőszegdoroszló , 
Kőszeg
Kiemelkedő látnivalók:

Gyöngyösfalu A falu Pöse telepü­
lésrészén áll a Szent Márton tiszte­
letére szentelt templom. A szen­
tély hármas üvegablaka Márton 
életéből vett jeleneteket ábrázol.
Lukácsháza A Szent Márton Út a 
falu külterületén, a Csömötei-sző­
lőhegyen vezet keresztül. A hegyen 
2010 óta egy 12 méter magas, vö­
rösfenyőből készült kilátótorony áll. 
Kőszegdoroszló A Szent Márton-
templom román kori eredetű.

A Szent Márton megdicsőülését 
ábrázoló oltárképet a XIX. század 
közepe táján Josef Rath osztrák 
festő készítette. 
Kőszeg Régi hagyomány az, hogy 
abban, hogy a város 1532-ben meg­
szabadult a töröktől, Mártonnak 
fontos szerep jutott. Egy régi fel­
jegyzés szerint ostromlók egy cso­
portja már bejutott a városba, ami­
kor megjelent Márton lovas alakja. 
Szent Márton ábrázolással a város 
két templomában találkozhatunk. 
A Jézus Szíve templom szentélyé­
nek egyik üvegablaka, a köpenyét 
megosztó Mártont ábrázolja. Kü­
lönlegességnek tekinthető a Szent 
Imre templom előterében látható 
Szent Márton-persely, amely Dél-Ti
rolban  készült.

A HATÁR MENTÉN KŐSZEGTŐL SOPRONHORPÁCSIG A KISALFÖLD DÉLI PEREMÉN KERESZTÜL A TÓKÖZÖN ÉS A HANSÁGONA GYÖNGYÖS MENTÉN SZOMBATHELYTŐL KŐSZEGIG
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A	SZENT MÁRTON  úton 

	 Szombathelytől
	 Pozsonyig

www.szentmarton.hu

Kiadó: 
Savaria Turizmus Nonprofit Kft. 
Szombathely, Király u. 1-3.

Szent Márton Európai 
Kulturális Útvonal 

www.viasanctimartini.eu

Az útszakasz által érintett települé­
sek: , Kimle , Máriakálnok , 
Halászi , Feketerdő , Dunakiliti 
, Rajka , Pozsony
Kiemelt látnivalók:
Máriakálnok Búcsújáróhely. A je­
lenlegi kegykápolna 1847-ben épült.
Halászi  Szent Márton tiszteletére 
szentelt temploma 1755-ben épült. 
Főoltárán Szent Márton csodáit 
egy festményben megjelenítő kom­
pozíció látható.
Dunakiliti szülötte a 2003-ban bol­
doggá avatott Batthyány Stratt­
mann László. 
Rajka A falu Szent Márton tiszte­
letére szentelt első temploma a 
XIII. században épült. Tornyát egy 
római őrtorony falaira építették. 
Az épület mai alakját a barokk-kor­
ban nyerte el. 
Pozsony A Szent Márton-dóm év­

századok óta kulturális, vallási és 
társadalmi események színtere. 
1563-tól 1830-ig itt koronázták a 
magyar királyokat, Mária Teréziá­
val együtt összesen 11 királyt és 8 
királynét. A déli hajóban áll Georg 
Raphael Donner Szent Mártont és 
a koldust ábrázoló lovasszobra. A 
szobor talapzatán helyezték el 
2007. november 11-én a Via Sancti 
Martini szimbólumát Szent Márton 
bronz lábnyomát.

A pozsonyi dómtól indul a Szent 
Márton Út Csallóközön át vezető 
útvonala, a Via Insula Magna. (To­
vábbi információ erről az útvonalról: 
www.viasanctimartini.webnode.sk)

A Szombathelyről Pozsonyba veze­
tő útvonalnak Rábacsanak közelé­
ben Pannonhalma felé leágazása 
van. A leágazó útvonal jelzése sár­
ga +, majd sárga sáv. Az útszakasz 
2–3 napos túrával járható végig.
Az útszakasz által érintett települé­
sek: Rábacsanak , Egyed , Ár­
pás , Mórichida , Tét , Győr­
szemere , Felpéc , Sokorópátka 
, Ravazd , Pannonhalma
Kiemelt látnivalók: 
Árpás A XIII. században épült 
Szent Jakab-templom a Rába és 
Marcal közötti területen, az ún. 
Dombiföldön áll. A rómaiak ide­
jén erre vezetett a Savariát Arra­
bonával összekötő út.

Ravazd A ma álló Szent Márton 
templom 1802-1821 között épült 
fel. Béla király kutja – A legenda 
szerint IV. Béla 1241-ben a tatárok 
elől menekülve megpihent itt. 
Pannonhalma Bencés monostorá­
nak alapjait Géza fejedelem rakta 
és Szent Márton tiszteletére István 
király szentelte fel. Az apátság 
1996-ban felkerült az UNESCO Vi­
lágörökség listájára. Pannonhalma 
a Szent Márton Európai Kulturális 
Útvonalnak is fontos állomása.

Akik Pannonhalmáról Lébény–Po­
zsony felé akarnak továbbgyalo­
golni, választhatják a Szent Jakab 
utat is. A két út Lébénynél találko­
zik egymással, sőt egy darabig 
együtt is halad. (További Informá­
ció a Szent Jakab Út nyomvonalá­
ról: http://www.szentjakabut.hu)

A Szent Márton Európai Kulturális Útvonal Szom-
bathelyt és a franciaországi Tours városát köti 
össze. A nagyjából 2500 kilométeres “főútvonal-
hoz” csatlakozik a mintegy 200 kilométeres, Po-
zsonyig vezető útvonal.
Az első három kilométer a Szombathely Szent 
Márton emlékeit bemutató “történelmi sétaút”. 
A város belterületén (Szent Márton kútjától a Kál-
váriáig) lépőkövek mutatják az irányt.

A gyalogos útvonal jelzése a Szombathely és 
a szlovák határ között: sárga sáv.

Az eligazodást több helyen útirányjelzők és kihe-
lyezett térképes, információs táblák segítik.

A Szent Márton templomtól indulva a “Történel-
mi sétaúton” végighaladva a Kálvária-domb alatt 
érjük el a Szent Márton Út gyalogos útvonalát.

A S Z I G E T KÖZÖ N ÁT P OZ S O NY I G PANNONHALMÁRA VEZETŐ ÚTSZAKASZ


